
PREDSTAVQAMO GRB [APCA
HERALDIKA U LITERATURI

PROFESOR QUBODRAG GRUJI], AUTOR REDIZAJNIRANOG GRBA SRBIJE:

U ovom znaku pobe|uje{, zemqo moja

Na jednoj od posledwih 
sednica srpske vlade 

usvojen je novi 
izvornik odnosno

kwiga standarda za grb
i zastavu Srbije

NOVI GRB SRBIJE

Б
р

о
ј 4

 -
 Б

ео
гр

ад
 -

 Г
о

д
и

н
а 

II

ОцилоОцило
ЗБОРНИК ДРУШТВА СРПСКИХ ГРБОНОСАЦА - МИЛОШ ОБИЛИЋ

+ 



Ure|iva~ki kolegijum: Vladimir Matevski, Marko Dra`i},
Qubodrag Gruji}, Neboj{a Diki}, Sa{a Kraw~evi} * Zbornik DSG
“Milo{ Obili}” izlazi ~etvoromese~no * Adresa: [upqik~eva
ulica 28, 11050 Beograd. srpskigrbonosci@hotmail.com

www.heraldikasrbija.com

D
oz

vo
q

en
o 

je
{

t
am

p
aw

e
zb

or
ni

ka
 

za
 l

i
~n

e
p

ot
re

be
 u

ce
lo

st
i

.
F

ot
og

ra
f

i
e

i
 s

li
ke

 s
u 

u
vl

as
ni

{
t

vu
w

i
ho

vi
h 

au
t

or
a.

X

Dragi ~itaoci, drago nam je da smo u prilici da
Vam predstavimo ~etvrti broj na{eg glasila
“Ocilo” i verujemo da }ete, kao zaqubqenici

u heraldiku, biti zadovoqni onim {to smo
pripremili za posledwi broj u 2010.

Posledweg meseca u godini se, tradicionalno,
“podvla~e crte” i bele`e se postignuti rezultati u
odlaze}oj godini. Na{e zadovoqstvo proteklim pe-
riodom je veliko jer iz elektronskih pisama koja nam
redovno sti`u, razumemo da smo stvorili krug re-
dovnih ~italaca na{eg i Va{eg “Ocila”. Pisma i
Va{i komentari su nam dragoceni kao putokaz u kom
pravcu da razmi{qamo pri ure|ewu budu}ih brojeva
ovog, za sada elektronskog, glasnika.

Dru{tvo je u 2010. bilo aktivno u obavezama koje su
propisane Statutom. U septembru je odr`ana redovna
Skup{tina koja je ove godine bila i izborna. Za najod-
govornije du`nosti, jednoglasno su izabrani: Marko
Dra`i} kao predsednik Dru{tva, prof. Qubodrag
Gruji} kao potpredsednik, a gospodin Darko Babi} je
izglasan za generalnog sekretara.

Udarna novost koju Vam u ovom broju donosimo jeste
usvajawe novog izvornika (etalona) grba Republike
Srbije. O ovom velikom profesionalnom i li~nom
uspehu potpredsednika DSG, profesora Qubodraga
Q. Gruji}a, koji je autor novog izobra`ewa srpskog
znamena, mo`ete pro~itati u uvodnim stranama.

Iz pera ruskog heraldi~kog umetnika i istra`iva~a,
Andreja Georgijevi}a Silaeva sti`e nam tre}i i
posledwi nastavak feqtona o dvoglavom orlu u ruskoj
simbolici. 

Na`alost, proteklo je neplanirano mnogo vremena
izme|u izlaska tre}eg i ~etvrtog broja “Ocila”.
Uzroka ima vi{e, a svi su, uglavnom, tehni~ke pri-
rode. Kao svojevrsno izviwewe i zahvalnost na str-
pqewu, za naredne brojeve pripremamo jo{ radova ko-
je }e ekskluzivno za na{ glasnik pisati heraldi~ari i
istra`iva~i ove plemenite discipline iz drugih
dr`ava.

Na kraju, ali ne i najmawe va`no, posebnu pa`wu
Vam skre}emo na novi dizajn “Ocila” {to je rezultat
velikog truda Ure|iva~kog kolegijuma. Verujemo da
}ete sa novim i boqim izgledom lista jo{ vi{e
u`ivati i tekstovima koje smo pripremili.

Uz `eqe za sre}nu i uspe{nu 2011. godinu, pre-
pu{tamo Vas “Ocilu” broj 4.

Marko Dra`i}, 
predsednik DSG “Milo{ Obili}”
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OCILO DECEMBAR 2010 

KONA^NO USVOJEN NOVI IZVORNIK GRBA 

Promewena OCILA i KRINOVI. 

PLAVA na zastavi jo{ TAMNIJA. 

 

 
 

Pi{e: Vladimir Matevski 
 

 moru zna~ajnih politi~kih i ekonomskih vesti, u javnosti je potpuno neprime}eno 
pro{la informacija da je na jednoj od posledwih sednica srpske vlade usvojen novi 
izvornik odnosno kwiga standarda za grb i zastavu Srbije. 

Autor svojevrsno novog grba i zastave 
je profesor Qubodrag Gruji}, koji je, uz 
kqu~nu pomo} i savete arhitekte 
Dragomira Acovi}a, zavr{io ovaj 
obiman, naporan i zna~ajan posao. 

«Na izvorniku, tj. kwizi standarda za 
grb i zastave Srbije i wenih zvani~nika, 
radio sam prvih {est meseci ove godine. 
Sva izobra`ewa su predata do kraja 
marta. Malo kasnije je do{ao na red 
zavr{ni rad na kwizi standarda, koja 
ima 48 stranica. Komisija je taj etalon 
usvojila jednoglasno 16. aprila» 
obja{wava profesor Gruji}. 

On dodaje da su kona~no sve boje na 
grbu i zastavi kodifikovane i wihove 
numeri~ke vrednosti date u skalama. Tako 
je plava boja, kako ka`e autor, kona~no 
tamnija u odnosu na ranije verzije. 

«Prou~ili smo stotine orlova iz na{e 
istorije, napravili smo ~itavu studiju 
kqunova i ocila. Grb u dosada{woj 
upotrebi je bio samo radna verzija 
zasnovana na Kralovom radu od pre 120 
godina» ka`e profesor Gruji}. 

Po wegovim re~ima, krin i noge orla 
su bili te{ki za me|usobno postavqawe. 

«Prijatna mi je ideja da orao ide da 
zgrabi krinove, da ka`emo, u wihovoj 
odbrani» pri~a autor. 

Krila su napravqena da suptilno 
pokazuju da su blago savijena ka unutra, tj. 

da je orao zaista u poletu. 

«Posle dana i dana eksperimentisawa, vrat orla je ostao skoro bez ijednog pera. Ta 
pera su bila prenatrpana i zbuwuju}a na zastavi. Kruna je pripijena uz grb. Nema vi{e 
dvodimenzionalne krune ise~ene na pola. [ar je plav, biseri i fleroni logi~ni, ali 
ipak dovoqno stilizovani. Na velikom grbu resice su trodimenzionalne i vrlo vidqive» 
zakqu~uje profesor Gruju}.  
 
Redakcija "Ocila" uveliko priprema vanredno izdawe zbornika za 

po~etak 2011. godine, koji }e  biti posve}en novom grbu Srbije. 
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DVOGLAVI ORAO U RUSKOJ HERALDICI (3) 

Dva su Rima pala,  

tre}i stoji,  

a ~etvrtog ne}e ni biti. 

Da li je sa~uvani orao 

zamenio jo{ drevnijeg  

ili je pred nama prvobitni 

sredwevekovni simbol 

vizantijske “harmonije 

sfera“ –  

jedinstvo Vasilevsa i 

Patrijarha,  

imperatorske i crkvene 

vlasti u wihovom 

prolaznom ovozemaqskom 

slu`ewu Svevi{wem? 

 

Pi{e: A. G. Silaev 

Preveo: Marko Dra`i}  

uz dragocenu pomo} Aqone Nenadovi} 

 

Hram Bogorodice sa krstionicom na ostrvu Paros, sredina 6. veka (fotografija 

autora) 
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a jednom od gr~kih 
ostrva - Parosu koje 
zajedno sa Mikonosom, 
Delosom, Santorinijem 
i jo{ nekoliko drugih 
~ini Kikladski arhi-
pelag, sa~uvao se ~ude-
sni Hram Presvete 
Bogorodice. Weni gla-
vni majstori-graditeqi 
bili su u~enici Amfi-
lija iz Trala i Isidora 
iz Mileta, majstora koji 
su sagradili konsta-
ntinopoqsku Svetu 
Sofiju. Po arhitekto-
nskoj tradiciji tog 
vremena jednostavnost i 
grubost spoqweg oblika 
sabornoga hrama pre-
dstavqala je o{tar 
kontrast plasti~nom i 
dekorativnom bogatstvu 
wegovog unutra{weg 
prostranstva. 

Bez obzira na 
skromnije razmere i 
odsustvo “lebde}e u 
vazduhu“ centralne ku-
pole, hram Bogorodice 
nije ni{ta inferi-
orniji u odnosu na 
Svetu Sofiju {to se 
ti~e originalnosti ko-
nstrukcionih re{ewa, 
te zadivquje harmonijom 
crkvenih la|a raznih 
visina, hora i arkada 
koje ih dele, {to 
dana{we arhitekte na-
zivaju “igrom pro-
stora“. 

Velelepnost toga 
hrama rodila je i jednu 
legendu - po{to je video 
delo svoga u~enika, je-
dnog od graditeqa Svete 
Sofije obuzela je gorka 
zavist. Na prevaru je 
namamio u~enika koji ga 
je toliko nadma{io na 
kraj skele i gurnuo ga u 
more. Umiru}i je ipak 
uspeo u posledwem 
trenutku da uhvati svog 
ubicu za noge i tako su 
obojica zavr{ila na 
dnu mora. 

Hteli ne hteli, mi 
verujemo u tu legendu, a 
hram je pun i drugih 

tajni, no nema nikog, ko bi mogao da nam odgovori na sva 
pitawa koja nas zanimaju... 

Na podu, u centru hrama, ta~no pod kupolom sa koje na 
sru{eni svet gleda Spasiteq Svedr`iteq, postavqena je 
mermerna plo~a sa izrezbarenim izobra`ewem 
dvoglavoga orla. Mo`e se primetiti da je u drevnosti 
ovu plo~u okru`ivao ~itav niz bordurnih plo~a sa 
urezanim ornamentima. Na-`alost, prilikom nekoliko 
rekonstrukcija poda hrama ostale plo~e su is~ezle i 
samo je jedna od wih, slu~ajno se na{av{i pored, ostala 
~itava.  

Da li je sa~uvani orao zamenio jo{ drevnijeg ili je 
pred nama prvobitni sredwevekovni simbol vizantijske 
“harmonije sfera“ - jedinstvo Vasilevsa i Patrijarha, 
imperatorske i crkvene vlasti u wihovom prolaznom 
ovozemaqskom slu`ewu Svevi{wem? ^ak i ako u istoriji 
Vizantije nije bila stvorena takva idila, ona je ipak tu 
pred nama kao ovaj savr{eni simbol jedinstva. 

Ovo izolovano otkri}e nije u mogu}nosti da nam 
pojasni da li taj simbol koji se tako ponizno nalazi pod 
nogama vernika u Crkvi, predstavqa znak prolaznosti 
zemaqske slave ili je takav polo`aj plo~e na kojoj je taj 
duhovni amblem. Upravo se duhovna simbolika mo`e 
ukazati na mestima na koja isprazna svetovna vlast 
nikada ne bi postavila svoje dr`avna znamewa, a kojih, 
{to smo ranije utvrdili, nije ni bilo. 

Nakon svega, ispraznost zemaqskog postojawa 
shvatili su jo{ ranije i duhovni predsve{tenici 
Hri{}anstva, proroci Car Eklesiast i psalmopevac 
David, i te zapovedi su u Vizantiji bile poznate svakom 
prosve}enom i veruju}em ~oveku. 

Spomenici Kapadokije nepristrasno svedo~e o 
tradiciji da se monasi sahrawuju ne samo u podu pe}ina-
hramova ve} i u podu svojih }elija tako da nema potrebe 
da ulazimo dubqe u  Bogoslovqe i povest mona{tva. Za 
ceo vek zanemarivawa i skrnavqewa pravoslavnih 
svetiwa od strane muslimana, nadgrobne plo~e su 
nestale, a prah upokojenih pustiwaka je razvejao vetar, 
tako da samo jedan broj plitkih grobova u vulkanskom 
tufu ~uva se}awe na drevne obi~aje. 

Ironi~no se mo`emo zapitati, nije li ta hrabra i 
istinoqubiva sim-bolika hri{}anske poniznosti 
usvojena i od strane zapadnog vite{tva tokom 4. 
krsta{kog pohoda kada su svoje ma~eve odvratili od 
muhamedanaca i uperili ih protiv svog saveznika - 
oslabqene, ali i daqe bogate Vizantije? Koliko je 
kulturnih dostignu}a prihvatila pohlepna i ogrezla u 
neznawu “krstonosna“ Zapadna Evropa iz svojih dodira 
sa Arapima i pravoslavnim Romejima koji su uvek bili 
ponosni na ugodan `ivot i prosve}enost svoje drevne 
dr`ave? Bilo kako bilo, obi~aj da se preminuli 
sahrawuju u podove hramova i da se ta grobna mesta 
pokrivaju plo~ama sa izrezbarenim epitafima ~vrsto se 
ukorenio i u tradiciji zapadnih vitezova, a najboqi 
primer za takvo ne{to je Katedrala Svetoga Jovana na 
Malti. 

Danas je nemogu}e suditi o tome da li je plo~a sa 
dvoglavim orlom ukra-{avala pod konstantinopoqske 
Svete Sofije. Varvarska pqa~ka te svetiwe 1204. 

N 



 
 

godine od strane “hri-
stoqubivih“ vitezova 
mo`e se uporediti jo{ 
samo s wihovim ci-
nizmom. 

Posadiv{i na oltar, 
gde se vr{i Bo`ja 
slu`ba i gde se ~uva Krv 
i Telo Hristovo, golu 
bludnicu, Italijani i 
Francuzi su izgulili 
pozla}ene i posrebrene 
delove dveri, razbijali 
su o zidove dragocene 
staklene mozaike kako 
bi sakupili ~isto zlato 
koje je slu`ilo kao 
vezivo izme|u stakala 
koja ~ine mozaike. 

Hram su ostavili bez 
neprocewivih ikona, 
zlatnih i srebrnih sve-
}waka, mnogopo{tova-
nih mo{tiju drevnih 
hri{}anskih Svetiteqa, 
koje su krstonosci ispo-
~etka uni{tavali, da bi 
kasnije po~eli da ih 
prodaju po zapadnoe-
vropskim gradovima, 
pribavqaju}i tako sebi 
korist. 

Bilo kako bilo, 
nema osnova za pre-
tpostavku da se dvoglavi 
orao ranije pojavio u 
kaldermisanom podu 
prastarih pravoslavnih 
hramova jer u vremenu 
od  6. do 10. veka we-
govo prisutstvo u viza-
ntijskoj kulturi uop{te 
nije zabele`eno. 

U rasprostrawenost 
takve crkvene tradicije 
mo`emo se uveriti, sem 
na Parosu, i na peri-
feriji glavnog grada 
ostrva Parikija gde se 
sa~uvao mali kasno sre-
dwevekovni hram koji se 
prema tradiciji arhi-
tekture gr~ih ostrva 
nalazi pod kru`nim 
svodom. U hramu nalazi-
mo plo~u ukra{enu dvo-
glavim orlom koji je 
izrezbaren na woj. U toj 
maloj svetiwi nema 
kupole, ali se javqa 

ista nevidqiva vertikala na `ivopisu svoda Crkve 
Pantokrator se nalazi ta~no nad plo~om sa orlom. 

Mnoge stra-nice posledwih poglavqa istorije 
Vizantije su povezane sa krstonoscima, no mi }emo 
otvoriti jednu koja nas iznova vra}a na drevnu Rusiju. 

Na Peloponezu, koji je u prvoj polovini 13. veka 
u{ao u sastav atinskog vojvodstva osnovanog od strane 
krsta{a, mo}ni vitez Gijom de Vilarduen je 1249. godine 
sagradio svoju tvr|avu. Ona se nalazila na vrhu planine 
Mizitra na nekoliko kilometara od glavnog grada drevne 
Sparte. Gr~ki toponim je, pod uticajem francuskog jezika, 
pretrpeo izmenu i dobio je ime „Mistra“ sa akcentom na 
posledwem slogu. 

Pav{i u vizantijsko zarobqeni{tvo, ~ija teritorija 
je posle 1204. godine bila smawena na razmeru Nikejske 
Imperije na ju`noj obali Crnoga mora, vitez Gijom je bio 
primoran da u ime otkupa vrati sve svoje posede na 
poluostrvu, a me|u wima i Mistru. Pod zidinama te 
francuske tvr|ave, na blagoj padini planine, nikao je 
vizantijski grad, gde su se kasnije rodili posledwi 
imperator iz dinastije Paleologa i wegova bratanica, 
Sofija, budu}a velika knegiwa sve Rusije. 

Mistra je mnogo nad`ivela imperiju ostav{i tipi~no 
vizantijski grad sve do kraja 17. veka. Na teritoriji 
grada, bliski susedi bili su dvorac Morejskih despota, 
crkveno imawe Mitropolije, nekoliko manastira i 
parohijskih hra-mova te domovi stanovnika i radwe 
trgovaca i zanatlija. Danas se grad isto smatra `ivim, 
na`alost wegove malobrojne stanovnike ~ine samo 
nekoliko monahiwa iz jednog ~udom sa~uvanog manastira 
i sve{tenstvo mitropolije. 

 Na ulasku u mitropolitsko crkveno imawe sre}emo 
se sa belom mermernom plo~om koja je ugra|ena u kamenu 
ogradu. Na plo~i  je izrezbareni  dvolavi orao i 
prate}i tekst na gr~kom. 

Ne javqa li se ta plo~a kao jo{ jedan od dokaza da je 
motiv kojim se ovde bavimo pripadao crkvenom svetu? 
^ak je i pod krilom orla izobra`en putir koji ne  mo`e 
biti ni{ta drugo do simbol Svete Tajne pri~e{}a. 

U  sabornom hramu nas ~eka i ve} vi|en vertikalni 
odnos izme|u `ivo-pisa unutra{we strane kupole i 
reqefnog dvoglavog orla na podu, a ~ije su glave 
okrenute ka oltaru. Nesumwiva pripadnost dvoglavog 
orla autokefalnoj Gr~koj pravoslavnoj crkvi isti~e se i 
svuda u savremenoj Gr~koj dr`avi. Zahvaquju}i posebnim 
odnosima Crkve i Dr`ave (Zbornik „Pomesne 
pravoslavne crkve“, stranice od 424. do 341.) na svakom 
hramu viju se dve zastave: belo-plava, dr`avna, i zlatna 
sa crnim dvoglavim orlom, crkvena. Hteli ili ne hteli 
postavqa nam se pitawe ~ija se zastava pojavila ranije? 
Ruska imperatorska ili Gr~ka crkvena? 

Kada vidimo tu`nu sliku ru{evina dvorca Morejskih 
despota gde je rasla i bila odgajana budu}a `ena Ivana 
III, ne mo`emo se nadati da upotpunimo na{e znawe o 
ulozi dvoglavoga orla u `ivotu i simvolici posledwih 
Paleologa. Reqefi crkvenog imawa Mitropolije koji su 
okru`ivali Sofiju u detiwstvu su se sa~uvali i oni nam 
dozvoqavaju da se sagledamo problem usvajawa  
vizantijske simvolike i moskovskog dvora sa jedno dosta 
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neo~ekivane ta~ke gle-
di{ta. Dodu{e, neo-
~ekivane samo za one 
koji iskqu~uju duhovni 
aspekt istorije  od svih 
drugih strana wenog 
prou~avawa. 

Sva nesre}a svih 
sovjetskih i postso-
vjetskih izu~avalaca tog 
pitawa le`i u tome {to 
su, bez obzira na svoju 
„intelektualnost“, osta-
jali zakleti ateisti, 
nesposobni da prodru u 
re-ligiozno saznawe 
qudi iz daleke pro-
{losti. Samo razma-
trawe motivacije pona-
{awa sredwevekovnih 
mosko-vita nije mogu}e 
sa uskih pozicija sa-
vremenog politi~kog ra-
cionalizma jer tako 
uzev{i nikada ne mo-
`emo da izlo`imo opi-
sane  istorijske doga-
|aje u celosti. Pisati 
istinu o pravo-slavqu, 
a ne biti pravoslavan 
je ne-mogu}e. Izdava~i 
tih dela su iz navedenih 
razloga i dodelili dvo-
glavom orlu sumwivu 
ulogu vizantijskog impe-
ratorskog amblema, ko-
ga su pozajmili mo-
skovski vladaoci kako 
bi svom Kne`evstvu dali 
ve}i sjaj i politi~ku 
te`inu. 

Kakvog je zaista 
orla donela svome mu`u 
ova gr~ka plemkiwa, 
koja se igrom sudbine 
pretvorila u morejsku 
izbeglicu bez zemqe? 
Samo onakvog kakvog je 
ona znala od detiwstva 

- drevni crkveni amblem, koji je u 
sebi sadr`avao i nekada{wu 
veli~inu „harmonije sfera“ i 
gor~inu nestajawa pravoslavne 
imperije zajedno sa wenom 
posledwom dinastijom. Donela je 
samo ovako opisanog orla jer 
prosto nikakav drugi nije ni 
postojao. 

Ulazak dvoglavog orla u 
heraldiku rodovskog plemstva u 12. 
i 13. veku ne mo`emo da vezujemo i 

upore|ujemo sa wegovim kori{}ewem na ruskom 
dr`avnom amblemu i to iz dva razloga: u Rusiji toga doba 
nije bio poznat pojam sjediwavawa grbova - kada se grbu 
mu`a vladara prisajediwuje porodi~no-teritorijalni 
grb supruge-vla-darke, a drugo, pomenutih grbova nije ni 
bilo tako da nije bilo ni~ega za sjediwavawe. 

Sa kavim orlom je mogao da bude upoznat sam Ivan 
III? Mogu}e  da mu je bio poznat narodni motiv dvoglave 
ptice sa verovatnim starovernim sadr`ajem ali on nije 
odgovarao wegovom statusu pravoslavnog vladara. Sa 
mnogo mawom verovatno}om Veliki Knez je mogao znati 
predawa o dvoglavom simvolu predvodnika drevnih 
Dru`ina ali ni na novcu ni na pe~atima drevnoruskih 
Knezova, a po~ev{i od Rjurika, takav simvol se ne 
nalazi. 

Gospodaru sve Rusije svakako nije pristajalo da li~i 
na „hristoqubive“ grofove i barone koji su u svoje 
grbove ukqu~ivali dvoglavog orla u znak svojeg u~e{}a u 
krsta{kim pohodima gde su nekada nastupali kao 
saveznici, a potom i kao pqa~ka{i Vizantije tako da 
}emo i ovu verovatno}u iskqu~iti. 

Ne mo`e biti ni  re~i o pojavi dvoglavog orla u 
simvolici Kne`eva Moskovskih u svojstvu znaka 
teritorijalne pretenzije koje su proistekle iz mitskog 
vizantijskog nasle|a Sofije Paleolog. ^ak je i da bi 
svojoj tituli dodao „(gospodar)...i cele Rusije“ Ivan III je 
morao da povede rat protiv  Velike kne`evine 
Litvanije. Zar je mogla mlada Moskovska kne`evina, koja 
je tada bila zauzeta iskqu~ivo sabirawem ruskih 
zemaqa da krene na ~udovi{no ogromnu muslimansku 
imperiju bez obzira na to {to je ona pogazila 
pravoslavni krst Svete Sofije? To ~ak nije uspelo ni 
pobedonosnoj armiji generala Skobeqeva koja je u drugoj 
polovini 19. veka stala na samo 50 km od Stambola! 

Nakon turske okupacije pravoslavnih zemaqa u Maloj 
Aziji i Balkanu  jedino je Rusija ostala upori{te 
istinske apostolske crkve i wena jedina vojno-politi~ka 
i ekonomska podr{ka. Upravo na wene prostore se 
fakti~ki premestio centar Vaseqenskog pravoslavqa, 
iako se ~ak i danas u pohvlanim pesmama vizantijskog 
kanona ime Carigradskog Patrijarha pomiwe prvo. 

Dakle, upravo je takvog orla ukqu~io  u rusku dr`avnu 
simvoliku mudri vladar Ivan Vasiqevi~ IV vizantijski 
crkveni ablem Vaseqenskog pravoslav-qa jer je i sam 
Gospod dao Rusiji u zadatak istorijsku misiju spasewa 
Svoje Crkve i svih pravoslavnih naroda koji su pali pod 
muslimanski jaram. Upravo je to ono {to je ostalo u 
nasle|e ruskom gospo-daru bez obzira na sadr`aj putnih 

Lice i nali~je pe~ata Ivana III 1497.  

(crte` autora) 

 



 
 

sanduka koje je sa sobom 
donela wegova morejska 
ne-vesta. 

Kao potvrda re~enom 
slu`i nam i sam pe~at 
Velikog Kwaza, na wemu 
je dvoglavi orao odvojen 
od rodovnog amblema 
Velikih Kne`eva Mosko-
vskih i postavqen je na 
obratnoj strani pe~ata. 
Obe glave orla, kao i 
na reqefima Mistre, 
okruwene su malim je-
dnostavnim krunama 
otvorenog tipa ali iz-
me|u glava jo{ nema 
krsta kao i tre}e velike 
krune, koji se javqaju 
ve} na carskim pe-
~atima. Ruska crkva je u 
to vreme bila  izolovan 
organizam od svetovne 
vlasti i jo{ nije 
potpuno pala pod uticaj 
samodr`avqa. 

Za vreme velikog 
Kneza i gospodara sve 
Rusije Vasilija III, sina 
Ivana III, nastale su 
ideolo{ke osnove sje-
diwewa dva simvola 
svetovnog i duhovnog u 
jedinstveni grb ruskih 
samodr`aca. U pismima 
samom Kwazu i wegovim 
vojvodama pskovski ka-
lu|er Filotije je na 
osnovu nacionalnog tu-
ma~ewa starozavetnih 

kwiga Danila i Ezre formirao religiozno-politi~ki 
koncept „Moskva-Tre}i Rim“. Dva su Rima pala, tre}i 
stoji a ~etvrtog ne}e ni biti. Ideologija Moskve kao 
tre}eg Rima, dobila je svoj odraz ne samo u spoqno-
politi~koj delatnosti Rusije 16. veka ve} i kao 
posledicu, u titulisawu i simbolici ruskih samodr`aca. 

Tokom vladavine unuka Ivana III, prvog ruskog cara 
Ivana Vasiqevi~a IV Groznog, u dr`avnoj simvolici 
Rusije nalazimo ve} sve wene osnovne komponente. 
Ovalni {tit sa dinasti~kim amblemom Velikih Kne`eva 
Moskovskih zauzeo je svoje dostojno mesto ma prsima 
dvoglavoga orla, dav{i toj slo`enoj figuri duboko li~no 
zna~ewe. Kao {to Bogomladenac na grudima Bogorodice 
Orante oli~ava wenu su{tinu Bogoroditeqa, tako je i 
Moskovski grb koji je prisajediwen simvolu Vaseqenskog 
pravoslavqa obznanio svetu o istinskom zadatku Rusije. 

Izgleda da se dana{we op{teprihvatqivo heraldi~ko 
sredstvo postavqawa maweg amblema na centralno mesto 
ve}e figure pojavilo kao bukvalno grafi~ko oli~ewe 
religiozno- 
-filosofskog modela „Moskva - Tre}i Rim“, pri ~emu se 
kompozitna i smislena osnova takve primene crpla iz 
ikonopisanija 16. veka, a ne  iz heraldi~kih priru~nika 
koji su bili nepoznati u to vreme (Silaev, 2002., 
stranice od 107. do 111.). Dvoglavi orao, poznat u 
Rusiji od drevnosti, najzad je dobio jako izra`en 
nacionalni prizvuk zahvaquju}i tome {to je od Vizantije 
primio prastari religiozni sadr`aj.  

Bez obzira koliko je znamenit i slavan heraldi~ki 
orao wegov mitolo{ki prauzorak nije i{~ezao iz ruskog 
narodnog `ivota. Do kraja 19. veka ostao je kao sve~ani 
motiv na vezovima severnoruskih seqaka, a jo{ se pod 
Ivanom Groznim u smislu osobnog znaka javio na 
{titovima nama nepoznatih ruskih ratnika kao i na 
ukrasnim glinenim i kerami~kim plo~icama. 

O heraldi~koj sudbini dvoglavoga orla napisano je 
mnogo kwiga i nau~nih radova ali jo{ uvek nam predstoji 
da otkrijemo i damo novi smisao mnogim granama wegove 
zagonetne forme i mnogozna~nim sadr`ajima 
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Autor: 
Neboj{a DIKI] ^lanak pred vama predstavqa

ne samo heraldi~ki ogled u
blazon i istorijat grba kardi-

nala Vulzija, ve} i deli} same is-
torije ove izuzetno zna~ajne
li~nosti sredwovekovne engleske
kraqevine.

Inspiraciju i ideju za ovaj ~lanak
dala mi je serija „Tjudori“ koja je
emitovana na engleskoj, ali ~ini mi
se i na nekoj od na{ih TV stanica.
Lik Tomasa Vulzija glumi legen-
darni novozelandski glumac Sem
Nil. Mo`da wegova uobi~ajeno
maestralna gluma, mo`da sami lik
Vulzija, obi~nog gra|anina koji se
uspeo uz lestvice zatvorenog kla-
snog dru{tva kakva je bila Engleska

sredweg veka, a uveliko i danas os-
tala, u~inilo je da se zainteresujem
za Ri{eqea Engleske i malo dubqe
za|em u wegov istorijat. [ta bih
drugo gledao nego wegov grb. Pro-
u~avaju}i grb kardinala Vulzija
dotakao sam se i atmosfere doba u
kojem je `iveo, ~uvenog kraqa
Henrija VIII, wegovih nesre}nih ne-
vesta, uspona i pada kardinalovog.
U ovom slu~aju, heraldika je oprav-
dala svoju definiciju pomo}ne is-
torijske nauke.

Tomas Vulzi je ro|en u Ipsvi~u,
Safok (IpsÞich, Suffolk) u trgova~koj
porodici. Dakle, nije bio siroma-
{an i samim time {to je poha|ao
Univerzitet u Oksfordu dovoqno

Uspon i pad 
engleskog
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govori da je potekao iz porodice
sredwe klase. Navodim ovo kao
protivargument tvrdwama o siro-
ma{nom seqa~etu koje se domoglo
najvi{e mogu}e pozicije u kraqevi-
ni, tzv. romansirana biografija.
1498. godine je rukopolo`en za sve-
{tenika i ubrzo je dodeqen kao
kapelan mladom princu Henriju,
budu}em kraqu Henriju VIII od Engle-
ske. Ovde mo`emo videti uzroke i
razloge Vulzijevog kasnijeg uspona u
karijeri. Jednostavno, ~ovek je bio
od poverewa mladom princu i
sasvim je logi~no da je krunisawem
za kraqa isti taj princ sebe okru-
`io onim qudima u koje je imao na-
jvi{e poverewa. U to doba i sam He-
nri je predstavqao uzdanicu i jed-
nog od najprosve}enijih engleskih
monarha do tada. Umeo je da ~ita i
pi{e, za razliku od mnogih svoji ko-
lega i savremenika. Sam je sastav-

qao svoje govore i pisma, {to je na-
ilazilo na veliku nevericu stranih
ambasadora. Pored crkvenog klera
bilo je i me|u plemstvom i gra|an-
stvom pismenih, ali to nije bilo na
nekom visokom nivou.

Vulzijev pad zapo~iwe Henrijevom
`eqom da svoju postoje}u i sasvim
legalnu suprugu, kraqicu Katarinu,
{pansku princezu, zameni mla|om i
lep{om Anom Bolejn, k}erkom svojeg
dvoranina i plemi}a. Osnovni ra-
zlog tome razvodu, kao i mnogim kas-
nijim, je bila neuta`iva Henrijeva
`eqe za sinom. Katarina, a i mnoge
nakon we, nisu bile te sre}e da mu
podare naslednika, ve} samo na-
slednice. Vulzi, koji je ionako usled
svojeg polo`aja imao mno{tvo ne-
prijateqa jer je `iveo rasko{no,
imao `enu, bogatstvo, uspeh, nije
bio u mogu}nosti da ma koliko crpeo
svoj veliki talenat ispuni Henrijevu

Portret kardinala Vulzija, nepoznatog
autora, uqe na platnu, kasni 16. vek



Blazon Vulzijevog grba na engleskom glasi - [tit: Sable, on a cross engraved argent, gules, a lion passant guardant betÞeen four
leopards faces azure. On a chief of the second a rose of the third betÞeen tÞo cornish choughs proper. ^elenka: A naked arm emboÞed,
in the hand a shin-bone, all proper. ^elenka po~iva na vencu srebrne i zelene boje, koji le`i na vite{koj kacigi. Deviza:
MANUS HAEC INIMICA TÙRANNIS.
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`equ, zapravo zapovest. Time je se-
bi zape~atio karijeru. Umro je u le-
~esterskoj opatiji na putu ka sudu
pod optu`nicom izdaje kraqa i in-
teresa kraqevine, poni`en i svr-
gnut sa polo`aja kraqevog kance-
lara. Wegov pad nije mu doneo
zaborav, jer danas on predstavqa
jednog od najzna~ajnijih crkvenih i
dr`avnih velikodostojnika u engle-
skoj istoriji. 

Pre nego se posvetim opisu grba
kardinala Tomasa Vulzija, uveo bih
~itaoca u sama pravila koja prate
izradu i blazon grba jednog kardi-
nala.

U katoli~koj crkvi, kardinal je
visoki crkveni zvani~nik, biskup.
Skup svih rimokatoli~kih kardi-
nala/biskupa ~ini izborno telo
novog pape, tzv. College of Cardinals.
Du`nosti kardinala su prisu-
stvovawe sastancima navedenog
tela i stajawe na raspolagawu pa-
pi za potrebe savetovawa, nara-
vno pored uobi~ajenih du`nosti
koje jedan visoki crkveni zvani-
~nik ima u svojoj diocezi. Kardi-
nal mo`e imati i zadu`ewa vo|e-
wa odre|enih slu`bi pri papskoj
kuriji.

Re~/termin kardinal poti~e od
latinske re~i cardo i mo`e se pre-
vesti kao vo|ewe ili rukovo|ewe.

Kardinalski grb se sastoji iz cr-
venog {e{ira (galero) iz kojeg izla-
zi po 15 crvenih ki}anki sa obe

strane {tita. [tit i moto se
dodequje u zavisnosti od same li~-
nosti kardinala, tj. da li je ve}
imao grb ili mu se pravi.

Sli~no navedenom primeru, sle-
de}i utvr|ena pravila, obrazovan
je i grb kardinala Vulzija. 

Kardinalov grb vu~e simboliku iz
wegovog rodnog kraja Safoka (Su-
ffolk): 

srebrni krst - aludira na gro-
fove Aforda (Ufford), 

~etiri plava heraldi~ka leopar-
da - grofovi De La Pola (De la Pole)
i vojvoda Safoka,

dve ~avke crvenih nogu - aludiraju
na kardinalovog sveca za{titnika
Tomasa Beketa (Thomas Becket), davnog
prethodnika na nadbiskupskom tronu
jork{irske nadbiskupije,

crveni lav - Vulzijev za{titnik
papa Lav Ø, koji je proglasio Vulzija
kardinalom,

crvena ru`a - Henrija kraqa iz
porodice Tjudor, ina~e crvena ru`a
je simbol Tjudora,

moto je na latinskom i grubi pre-
vod bi glasio: “Ova ruka sa sjajnom
kosti di}i }e se samo u besu protiv
tirana ili tiranije“. 

Zanimqiva je i simbolika boja i
elemenata izra`enih u blazonu gr-
ba:

crna heraldi~ka boja (sable) - sim-
bolizuje postojanost, 

lav - simbol snage, hrabrosti i
velikodu{nosti,

ru`a - predstavqa lepotu i mi-
lost.

Grb je registrovan u College of
Heralds, London, Engleska, i dodeqen
kardinalu Tomasu Vulziju. Grb je
mogu}e videti u Hampton kortu (Ha-
mpton Court), gra|evini koju je podi-
gao Vulzi i kasnije poklonio kraqu
Henriju, kao i u Hristovoj crkvi u
Oksfordu, ~iji je osniva~ sam Vulzi.

Aktuelni grb Hristove crkve u
Oksfordu (The Christ Church, OØford) je
u stvari Vulzijev. S obzirom da je
osniva~ prvog univerziteta u tim
krajevima, svoj grb je ostavio u
nasledstvo navedenoj instituciji.
Godine 1525. kardinalov uni-
verzitet je zvani~no dobio svoj grb.
Malo druga~ijeg oblika {tita, {to u
principu u heraldici nije bitno
(blazon je ono {to ~ini jedan grb,
slikovna predstava je samo ume-
tni~ki utisak i prikaz), grb se tokom
istorije mewao u umetni~kom smis-
lu. 

Kardinalski {e{ir sa ki}anka-
ma, koji ~ini krestu ovog grba, ne
predstavqa wegov izvorni deo, ali
je postao sinonim povezan sa Hri-
stovom crkvom i prikazuje sa na
wenom grbu. Originalni kardinals-
ki {e{ir Tomasa Vulzija je sa~uvan
u biblioteci univerziteta u za to
posebno napravqenoj kutiji. Grb je
istaknut na svim zgradama uporedo
sa drugim insignijama Vulzijevih zv-
awa i titula. x

Na slici levo vidimo primer jednog od Vulzijevih grbova iz vremena kada je bio nadbiskup Jorka.
Svoj porodi~ni grb je spojio sa grbom svoje slu`be, koji se nalazi na desnoj heraldi~koj strani (pos-
matra~eva leva).  Iz navedenih podataka mogu da zakqu~im da kardinalov otac nije ba{tinio grb
jer iz opisa i simbolike elemenata samog grba o~igledno je da je blazoniran u vreme kada je Tomas
Vulzi bio u milosti. Na`alost nisam mogao da utvrdim koje je to godine bilo.



Hrt je koristio priliku kad
Atilija ne zaliva cve}e muzikom
da glo|e nogu klavira. Tako je

bilo i ovoga jutra. Atilija nije
svirala. Ona je plakala i na pok-
lopcu klavira pisala jedno pismo.
Povremeno `ivotiwa je prekidala
svoj lewi posao da bi pogledala
zabrinuto u gospodaricu. 

Dragi protomajstore Jovane, kao
{to znate, moj otac je najurio neis-
pla}enog Damaskina i wegove rad-
nike. Veli, ne}e da pla}a za ne-
dovr{enu ku}u. Ko da su oni krivi. A
ni Vas ne}e vi{e da pla}a, jer “{im-
{ir ne raste” - kako ka`e. 

Ose}am zbog toga gri`u savesti,
jer za sve je kriv moj otac. Ko zna gde
je i {ta zgre{io. Zato Vam {aqem
naknadu tro{kova koje ste imali, kao
i novac za Damaskina i Damaskinove
radnike da platim wihov trud na
palati. Jedino vi }ete mo}i da ih
prona|ete po gradili{tima i moga
oca razdu`ite kod wih ovim novcem.
Ja i moj ko~ija{ nismo uspeli da im
u|emo u trag. Ako ne{to pretekne up-
otrebite na zidawe crkve nekome ko-

me crkva od {im{ira ho}e da raste. 
@ao mi je {to se sve oko mog budu-

}eg ven~awa ovako neslavno zavr-
{ilo. Ali pogledajte uve~e: zvezdano
nebo i nad wim u svemiru ogromna
sveobuhvatna misao... 

Va{a kao k}i Atilija. 

Po{to su novac i pismo uru~eni,
Atilija je po~ela izvoditi o~eve
hrtove u {etwu, da oderu nokte. Bilo
je prole}e, vrt koji je davno planski
zasa|en oko o~eve ku}e ispu{tao je
jedne mirise ujutru, drugo biqe
(posebno odabrano u tu svrhu) odisa-
lo je sve`inom u podne po `egama, a
no}no cve}e se odazivalo na mese~i-
nu u plimama mirisa. Atilija je pla-
kala u urne za skupqawe suza koje je
du` staza nekada postavio nesre}ni
[uvakovi}, vreme je prolazilo, me-
seci su proticali. Atilija je re{ila
da pusti dugu kosu. Sa~ekala je me-
se~evu mladinu, podsekla vlasi i
stavila ih pod kamen da je ptice u
gnezdo ne odnesu. 

Sedela je i ~ekala da joj kosa po-
raste. Ose}ala se usamqena, wen
verenik Aleksandar bio je daleko na
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pohodu, neimari Damaskin i Jovan
bili su ko zna gde, oca nije razumela
i grdila ga je kad god bi li~io na we-
nu pokojnu mater, a on je na svoju um-
rlu ̀ enu Mariju li~io naro~ito ned-
eqom i praznikom... 

Jednoga jutra Jagoda je do{ao us-
plahiren i doneo gospodaru va`nu
vest: 

- [im{ir je krenuo! [im{ir opet
raste! 

To je bilo ta~no: zeleni hram pro-
tomajstora Jovana uspiwao se opet
ka nebu polako, ali sigurno. 

- To zna~i da i onaj drugi hram od
kamena na Tisi tako|e raste - zakqu-
~io je Nikoli} i zajedno sa }erkom
odjurio pravo na svoje imawe kod
Ade. 

Ali, tamo ih je ~ekalo razo~a-
rawe. Zapo~eta i nedovr{ena gra|e-
vina bila je u vi{e nego u jadnom sta-
wu. Kamen je bio razvu~en sve do te-
meqa, jedva se nazirao u {ikari, ko-
rovu i parlozima gde je nekada bilo
gradili{te. 

Nikoli} je u besu hteo da udari no-
gom hrta {to se motao oko wih, ali
se setio da hrt ujeda pre no {to noga
stigne do wega i na vreme se uzdr-
`ao. Seo je u ko~ije i vratio se ku}i. 

Atilija nije po{la s wime. Sedela
je na obali reke i poluglasno peva-
la: 

Tiso, tiha vodo, srca mog slobodo,
Ti, kapqa slabosti, Ti, potok rado-
sti! Aravijsko zlato Sredom tebe
plovi, Iz srca prizvato Ime od
qubovi... 

Predve~e u{la je u nedovr{enu
palatu. U tremu pod stubovima bila
je od gle|osanih zidnih opeka
na~iwena velika mapa celog tog dela
Potisja. U `ivim bojama pe~ene zem-
qe bio je prikazan okolni predeo - i
Ada, i palata na Tisi i {ume, bre-
govi i varo{i u daqinama. Pri dnu
bile su date razmere mape s podeo-
cima u miqama. A u gorwem uglu bila
je naslikana velika lopta zemqinog
{ara probodena strelama koje su oz-
na~avale strane sveta. 

U holu sa otvorenim ogwi{tem u
jednom prozoru na{la je kqu~eve so-
ba. A malo daqe i Damaskinov veli-
ki dun|erski {estar od drveta. 

- Gle, zaboravio je ne{to! 
To je bila kakva-takva poruka od

wega i to ju je obradovalo. 
Spava}a soba nije bila zakqu~ana

i Atilija u|e. Znala je po Damaski-
novim nacrtima da je spava}a soba
sredi{te palate. Ali nije o~ekivala
da je tako ogromna, kru`nog oblika, s
rasko{nom okruglom posteqom na
sredini. Bacila se na krevet
pla~u}i. 

Smrkavalo se, re{ila je da

preno}i u palati, uvela hrta i
naredila da joj donesu obed u krevet.
Jela je slatko kao {to se uvek slatko
jede posle pla~a i zurila u ~udnu
odaju nad sobom. Kosa joj je beso-
mu~no pucketala, a besmisleni od-
lomci iz davnih razgovora proti-
cali su joj kroz misli mute}i ih. ^ula
je kako neko u wenim se}awima ka`e
da je vino ve~iti bolesnik kao `ena,
a umire kao ~ovek i samo retka vina
nad`ive qudski vek... Oko we su
vladale dve ti{ine, jedna mala u
palati i druga bezgrani~na napoqu u
no}i, od koje se boji hrt u sobi...
Tada je pogledala kroz prozore, kojih
je bilo tri. Jedan prozor je gledao ka
Tisi koja se nije videla u no}i i kroz
wega je dopirala sve`ina i miris
vode. Sa Tise u|e i neki krik koji je
upla{i i Atilija re{i da se zakqu-
~a. Ali kqu~ se okretao u bravi, a
brava nikako nije htela da ga prih-
vati. Da nije imala bezgrani~no po-
verewe u Damaskinovu ume{nost
Atilija bi pomislila da je brava
neispravna. Ovako je okretala i
daqe broje}i. Tek kod tridesetog ok-
reta kqu~a brava {kqocnu i zatvori
vrata. Od toga se Atilija upla{i jo{
vi{e. Nije znala da li }e mo}i da
odbravi sobu i sa u`asom je pomis-
lila da }e mo`da ostati zarobqena
u palati. Ali, pri odbravqawu kod
tridesetog obrta kqu~a vrata se ot-
vori{e bez muke. Iznurena od pla~a
i straha, gledaju}i u prozor prema
Tisi Atilija zaspa. 

Ujutru probudi je Sunce. Sobu je
Damaskin okrenuo tako da Atiliju
svako jutro budi Sunce. Oko we se
{irila nepoznata kru`na, kao {es-
tarom izvu~ena spava}a soba. Ati-
lija se seti {estara koji je na{la i
pomisli: 

- Ako {estar zabodem u sredinu
sobe, {to }e re}i u sredinu palate i
ovog kreveta na ~ijoj sredini
le`im... 

I tada Atilija kriknu gotovo ose-
tiv{i Damaskinov {estar ta~no me-
|u nogama. 

- [to je Damaskin bezobrazan! -
pomisli i nehotice. Malo se pri-
brav{i, ustvari na neki na~in pod-
staknuta, Atilija nastavi sa istra-
`ivawem. Ustade da zagleda kroz
prozor pun sunca i tamo ostade bez
daha. U vrtu pred prozorom stajala je
crnoputa `enska prilika zelene ko-
se. Svojim staklenim o~ima gledala
je kamena devojka u Atiliju i prizi-
vala je sebi ka`iprstom leve ruke.
Desnu ruku nije imala. 

To je kip koji je Damaskin iskopao
- shvati Atilija i odmah zakqu~i da
je bista na imawe vra}ena kradom
od wenog oca kao Damaskinova po-
ruka. 
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- Ako spava}u sobu shvatim kao
{estarom izvu~en krug, mogu da
krenem od sredi{ta sobe u pravoj
liniji kroz ovaj prozor na Istok, ku-
da me kip poziva. Ako produ`im ko-
liko treba da idem da bi se ne{to
desilo, mo`da }u otkriti {ta mi
daqe Damaskin poru~uje. Ali koliko
treba i}i? 

Atilija htede da iza|e u vrt, ali se
opet ispre~i brava. Trideset puta
morala je obrnuti kqu~ kao i sino}
da bi se odbravila vrata. Tada joj bi
jasno. Taj broj bila je ustvari sle-
de}a re~enica Damaskinovog pisma
bez re~i. 

Ona iza|e na trem i pri|e mapi
Potisja. Zabode Damaskinov {estar
u Tisu kod Ade gde je bila palata i
na~ini krug sa polupre~nikom od 30
miqa koriste}i razmere s miqoka-
zom pri dnu mape. Zatim od sredi{ta
povu~e pravu ta~no na Istok. Krug i
polupre~nik se ukrsti{e na mestu
koje se zvalo Temi{var. Atilija je
veselo posko~ila i doviknula Ja-
godi: 

- Pre`i, Jagoda, idemo na put! U
Temi{var! 

U tome mestu uputi{e je do
novopodignutog hrama Vavedewa, ko-
ji ona odmah prepoznade na osnovu

nacrta koje je svojevremeno wenom
ocu podneo Jovan “Lestvi~nik”. Hr-
am je bio isti kao onaj {im{irov
hram, samo ovde dovr{en u kamenu i
mramoru, sa svojih sedam prozora.
Bila je to, nema sumwe, crkva proto-
majstora Jovana posve}ena Vavede-
wu Presvete Bogorodice u Hram. 

Atilija u|e. 
- U|ite, u|ite, gospo|ice Atilija -

ve} vas dugo ~ekamo - re~e sve{tenik
i posadi je na jedno sedi{te blizu
oltara. Nad sedi{tem Atilija ugle-
da lepo izvajan grb Nikoli}a od
Rudne.

Pop joj podnese jednu ispravu s
pe~atom i maju{nu kutiju od krzna.
Isprava je bila tapija na crkvu Va-
vedewa. Glasila je na Atiliju kao
vlasnika. U kutiji su bile dve burme. 

- Poklon neimara Jovana za vas i
va{eg verenika - re~e sve{tenik. Sa
unutra{we strane oba prstena su
imala urezano po slovo A. 

- Kojeg Jovana? - upita Atilija -
ima ih dva! 

- Pa ima i dva prstena - uzvrati
pop i nasmeja se. x
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[abac, najve}a varo{ Ma~ve, imao je 2002. 
godine 55.163 stanovnika. Tu`no je da je ovaj,
jedan od najznamenitijih srpskih gradova, bio

brojniji prema popisu iz 1991. godine kada je u wemu
`ivelo 54.637 stanovnika.

Nalazi se u zapadnoj Srbiji na obali reke Save,  
a razvio se oko utvr|ewa podignutih uz reku - Zaslon i
Bigir Delen. Privredno je, kulturno i administrativno
sredi{te Ma~vanskog okruga.

Arheolo{ka nalazi{ta u gradu i okolini potvr|uju da su
na ovom prostoru postojala naseqa jo{ u mla|em kamenom
dobu, a da su od po~etka nove ere ovde bili Rimqani.

Tokom trajawa Nemawi}ke dr`ave, u 13. i 14. veku,
[abac je bio u wenom sastavu i pripadao je Ma~vanskoj
banovini. Iz tog perioda datira i ime Ma~va, koje danas
ozna~ava plodnu ravnicu, koja se prostire od [apca ka
Drini, a nekada je ozna~avalo ime grada. 

Nije utvr|eno gde se taj grad nalazio, jer nikakvi ma-
terijalni ostaci nisu sa~uvani. Neki istori~ari pomiwu
mogu}nost da je on bio pored Save, nizvodno od dana{weg
[apca, pa se ~ak dovodi u vezu postojawe ovog grada sa
prestonicom kraqa Dragutina koji je vladao ovim pros-
torima po~etkom 14. veka. 

Pouzdano se zna da je ovaj srpski kraq imao letwiko-
vac u Debrcu, 25 kilometara nizvodno Savom od [apca,
~iji ostaci postoje sa~uvani i danas.

Tokom sredweg veka, na mestu dana{weg [apca posto-
jalo je slovensko naseqe pod imenom Zaslon, {to je oz-
na~avalo nekakav breg, uzvi{ewe, ili zaklon od vodenih
nepogoda. Postojawe ovog naseqa zabele`eno je u dubro-
va~kim spisima iz 1454. godine.

Ime [abac novijeg je datuma. Nije pouzdano utvr|eno
kada je nastalo i kako je do dana{weg imena grada do{lo.
Postoji vi{e teorija koje poku{avaju da objasne pojavu
dana{weg imena [apca, ali nijedna od wih nije potvr-
|ena. Najverovatnija je ona koja postanak [apca tuma~i
vezom sa Savom: Sava - Savac - [abac.

Grb Op{tine [abac koristi se u tri nivoa, kao
Osnovni, Sredwi i Veliki grb. 

Blazon Osnovnog grba glasi: Na plavom poqu iz spu{-
tene talasaste srebrne grede izdi`e se srebrna tvr|ava
sa tri kru`ne kule sa krenelacijom i kupastim zlatnim
krovovima, svaka sa po tri lu~na prozora u nizu otvore-
na poqem; ispred sredwe kule, koja je vi{a od bo~nih,
nalazi se visoki srebrni portal sa lu~nom kapijom
otvorenom poqem, a izme|u bo~nih kula i kapije se vidi

Varo{ nna
PPRREEDDSSTTAAVVQQAAMMOO GGRRBB [[AAPPCCAA

oobbaallii SSaavveeoobbaallii SSaavvee
Varo{ nna

Pi{e: 
Vladimir MATEVSKI



zlatni palisadni bedem sa pleterom. 
Od kapije se preko dela pomenute talasaste grede pru-

`a zlatni most. U desnom kantonu je procvetali srebrni
krin zlatnih pra{nika, a u stopi {tita zlatni snop `ita
uvezan crvenom trakom.

Blazon Sredweg grba glasi: Osnovni grb (Na plavom
poqu iz spu{tene talasaste srebrne grede izdi`e se sre-
brna tvr|ava sa tri kru`ne kule sa krenelacijom i kupas-
tim zlatnim krovovima, svaka sa po tri lu~na prozora u
nizu otvorena poqem; ispred sredwe kule, koja je vi{a od
bo~nih, nalazi se visoki srebrni portal sa lu~nom kapi-
jom otvorenom poqem, a izme|u bo~nih kula i kapije se vi-
di zlatni palisadni bedem sa pleterom. 

Od kapije se preko dela pomenute talasaste grede pru-
`a zlatni most. U desnom kantonu je procvetali srebrni
krin zlatnih pra{nika, a u stopi {tita zlatni snop `ita
uvezan crvenom trakom), nadvi{en zlatnom bedemskom
krunom sa ~etiri vidqiva merlona, i obuhva}en sa dowe
strane prirodnim poluvencem poqskih krinova uvezanim
srpskom trobojkom. U podno`ju je ru`i~asta traka ispi-
sana srebrnim imenom [ABAC.

Blazon Velikog grba glasi: Osnovni grb (Na plavom
poqu iz spu{tene talasaste srebrne grede izdi`e se
srebrna tvr|ava sa tri kru`ne kule sa krenelacijom i

kupastim zlatnim krovovima, svaka sa po tri lu~na
prozora u nizu otvorena poqem; ispred sredwe kule,
koja je vi{a od bo~nih, nalazi se visoki srebrni por-
tal sa lu~nom kapijom otvorenom poqem, a izme|u
bo~nih kula i kapije se vidi zlatni palisadni bedem sa
pleterom. Od kapije se preko dela pomenute talasaste
grede pru`a zlatni most. U desnom kantonu je procve-
tali srebrni krin zlatnih pra{nika, a u stopi {tita
zlatni snop `ita uvezan crvenom trakom), nadvi{en
zlatnom bedemskom krunom sa ~etiri vidqiva merlona.
Dr`a~i su dva propeta vranca zlatnih kopita, griva i
repova, crvenih jezika, od kojih desni pridr`ava
zlatom okovano grimizno kopqe zlatnog vrha sa koga se
u poqe vije zlatnim resama op{iven steg Srbije, a levi
isto takvo kopqe i s istim takvim resama op{iveni
steg [apca. 

Postament Velikog grba je travnato poqe obraslo li-
vadskim krinovima, koje se blago izdi`e u sredi{tu da
pru`i oslonac {titu. U dnu postamenta je ru`i~asta tra-
ka ispisana srebrnim slovima [ABAC, a ispod trake su
odlikovawa kojima je grad tokom svoje istorije odliko-
van, i to: u sredini Orden Kara|or|eve zvezde s ma~evi-
ma 4. stepena, desno od wega Francuski Ratni krst 1914-
1918, a levo ~ehoslova~ki Ratni krst 1914-1918, svako
odlikovawe u propisanoj traci. x 
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Abdulhakim Ismajlov, jedan od
trojice crvenoarmejaca koji
su se, posle te{kih borbi pr-

obili u najbraweniju zgradu Hit-
lerove Nema~ke i istakli sovjetsku
zastavu pobede na zgradu Rajhstaga,
preminuo je u 94. godini, u mestu
^asavjurtu, u Dagestanu, na sever-
nom Kavkazu.

Sovjetski veteran i heroj, koji je
pre`iveo pakao Staqingrada i Be-
rlinske operacije, ovekove~en je,
prenose ruski mediji, na fotogra-
fiji ruskog ratnog fotografa Evge-
nija Haldeija. Ve{awem ove zastave
simboli~no je ozna~en kraj naci-
sti~ke Nema~ke i Drugog svetskog ra-
ta.

Do kraja `ivota Abdulhakim je
bio krepak, vedar, ali i izuzetno
popularan u svom zavi~aju. Me-
|utim, i vi{e od {est decenija po
zavr{etku rata za zastavu pobede
vezane su brojne nedoumice. Kqu~no
pitawe je - ko je zaista prvi izve-
{ao crvenu zastavu? Pojedinci tvr-
de da je Ismajlov samo “glumio” po-
red ranije postavqene zastave, kako
bi pomogao da se kamerom oveko-

ve~i taj trenutak. To, me|utim, nika-
ko ne umawuje wegov heroizam, jer je
u borbama uvek bio u prvim redovi-
ma.

Glavni ~uvar zastave pobede Ar-
kadij Dementjev, saborac Ismajlo-
va, u svojim memoarima pi{e da je
Hitler znao da je Staqin naredio
da se zastava pobede podigne iznad
wegove kancelarije.

- Zato je odbrana posledweg bede-
ma fa{izma bila vi{estruko poja-
~ana. Tamo je poginulo mnogo na{ih
momaka. Borili su se do posledweg
vojnika za Rajhstag, na koji je juri-
{alo devet na{ih divizija i svaka je
imala zastavu - se}a se Dementjev.

Ona koja je istaknuta izra|ena je
od nema~ke tkanine uzete u jednom
berlinskom du}anu. Na svima je sli-
kar Buntov naslikao srp i ~eki} i
zvezdu, i obele`io ih brojkama - pr-
va, druga, tre}a, ~etvrta...

Prema re~ima ~uvara zastave po-
bede, prvi su se na krov nema~kog
parlamenta popeli borci 79. stre-
qa~kog korpusa, pod komandom kape-
tana Makova: Miwin, Bobrov, Zagi-
tov i Lisimiwenko. To se desilo 30.

aprila 1945. Wihova zastava bila
je u~vr{}ena iznad najvi{e skulptu-
re na Rajhstagu, bogiwe pobede. Po-
tom je jo{ nekoliko odva`nih vojni-
ka u~inilo isto.

Zastava koju su podigli Aleksej
Berest, Mihail Berest i Meliton
Kantarija bila je ~etvrta po redu.
Oni su to u~inili oko tri sata
ujutro 1. maja 1945. godine, na isto-
~nom delu krova Rajhstaga. Ova zas-
tava je ostala jedina iznad zgrade
posle artiqerijske paqbe kojom je
sru{ena staklena kupola i uni{-
tene tri prethodne zastave. Upravo
je ona u{la u istoriju kao zastava
pobede.

[to se ti~e filmske hronike o
herojskom podizawu zastave pobede
posle borbe, to je samo efektan
potez rediteqa, ve{ta imitacija
koja nema ni{ta zajedni~ko sa stva-
rnim doga|ajima - tvrdi ratni vet-
eran.

Daqa “biografija” zastave pobe-
de ne izaziva nikakve spletke. Ona
je izno{ena posle Parade pobede
1945. samo jednom, 1965, povodom
20-godi{wice pobede. x 

Kako sse zzavijorila zzastava ppobede 
UU IISSTTOORRIIJJUU OOTTII[[AAOO JJOO[[ JJEEDDAANN OOSSVVAAJJAA^̂ RRAAJJHHSSTTAAGGAA
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PO NALOGU MEDVEDEVA
Zastava pobede sada se koristi samo po nalogu

predsednika Rusije Dmitrija Medvedeva. ^uva se
u Centralnom muzeju oru`anih snaga. Zabra-
weno je da se nalazi u vertikalnom polo`aju:
saten od kojeg je sa{ivena veoma je krhak. Zato je
presavijena i le`i horizontalno. Iz kopqa je,
~ak, izva|eno devet eksera kojima je u maju 1945.
bila prikucana. Glavice eksera po~ela je da na-
griza r|a i da kvari tkaninu.

Pi{e: 
Vladimir MATEVSKI
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rof. dr Jozef Novak, 
istori~ar i jedan od na-
jpriznatijih slova~kih her-
aldi~ara, ro|en je  1930. u 
gradu Vrutki u biv{oj ^eho-
slova~koj. Nakon zavr{etka 
sredwe {kole u Tren~inu, 
upisuje se na studije  Filo-
sofskog fakulteta Univer-
ziteta Komenskog u Brati-
slavi kao jedan od prvih 
studenata tek otvorenog 
odseka arhivistike gde je i 
diplomirao 1955. godine. 

U to vreme je po~eo da 
pi{e i objavquje radove 
koji su se bavili hera-
ldikom, sfragistikom i  ge-
nealogijom. Kasnije, ve} 
kao predava~, ostao je ve-
ran ovim oblastima i 
nesebi~no je svoje veliko 
znawe prenosio na mla|e 
generacije studenata.  

Od 1975. godine bio je 
potpredsednik Heraldi~ke 
komisije pri Ministarstvu 
unutra{wih poslova.  

Godine 1987. postao je 
doktor istorijskih nauka, a 

Predsednik Republike imenovao ga je za profesora 
Univerziteta 1989. godine. U vremenu od 1993. do 
1999. godine obavqao je funkciju predsednika 
slova~kog genealo{ko - heraldi~kog dru{tva.  

Nosilac je vi{e zna~ajnih priznawa. 2006. 
godine, predsednik Republike Slova~ke ga je 
odlikovao Ordenom Pribinovog Krsta III reda za 
izuzetan doprinos u oblastima arhivistike i za 
pionirski rad na poqu pomo}nih istorijskih nauka, 
posebno heraldike i sfragistike.  

Dr Novak se smatra osniva~em sistematskog 
prou~avawa heraldike u Slova~koj. Naro~ito su 
va`ni wegovi radovi o op{tinskoj i plemi}koj 
heraldici. Kwiga “Gradski i op{tinski grbovi u 
Slova~koj” (Bratislava, 1967., Martin, 1972.) je 
prva heraldi~ka monografija koja je iza{la u toj 
zemqi. Pitawe plemi}kih grbova obradio je u 
dvotomnom delu “Plemi}ki grbovi u Slova~koj” 
(Martin, 1980. i 1986.). Osim navedenih dela 
objavio je i bezbroj drugih kwiga, radova i ~lanaka, 
~ija zajedni~ka tema jesu pomo}ne istorijske nauke.  

22. novembra 2010. godine dr Jozef Novak 
napunio je 80. godina `ivota, a proslavu je uveli~ao 
izlazak wegove najnovije kwige, autobiografsko delo 
“Heraldi~ar bez grba” ~ija promocija je zakazana za 
09. decembar u Tren~inu.  

Dru{tvo srpskih grbonosaca “Milo{ Obili}” 
ovim povodom `eli dr Novaku sre}an jubilej i da nam 
jo{ mnogo godina krepi du{u svojim sjajnim radovima. 
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GGAAMMBB  
noga zveri, na-
j~e{}e predwa {a-
pa lava ili neke 
druge zveri (me-
dveda), termin se 
odnosi na predeo 
noge od kolena do 
{ape; ako je pri-
kazana odse~ena 
ravno ili istr-
gnuto naziva se 
{apa (paw) 

 

GGAARRBB  
snop p{enice ili 
`ita 
 

GGAARRDDAANNTT  
((GGUUAARRDDAANNTT))  
zver okrenuta li-

cem ka posmatra~u; 

postoje razli~ite 

pozicije, npr.  ra-

mpant gardant (us-
pravan), passant ga-

rdant (u prolazu), 

statant gardant (u 

stoje}em stavu); 

suprotan pojam je 

regardant, zver ta-

da gleda preko svo-

jih le|a, tj. glave 

okrenute iz pro-
fila pogleda upr-

tog pozadi; na-

vedeni polo`aji se 

mogu primeniti i 

za drugi pojam 

 

GGAARRTTEERR,,  

OORRDDEERR  OOFF  

TTHHEE 
podvezica – simbol 
jednog od najce-
wenijih vite{kih 
redova istoimenog 
naziva (Order of the 
Garter); podvezica 
je sastavqena od 
plavog somota oi-
vi~enog zlatnim 
nitima i belim 
satenom; na podve-

HHHEEERRRAAALLLDDDIII^̂̂KKKIII   

RRREEE^̂̂NNNIIIKKK   (((GGG))) 

GGAALLLLEEYY  
la|a sa veslima, galija 

 

GGAALLTTRRAAPP  
isto {to i caltrap, vrsta oru`ja koja se u sredwem veku 

koristila za povre|ivawe kowskih kopita, imala je 4 o{tra 

vrha i kakogod da se postavi jedan je uvek bio uspravan 



zici je izvezena 
deviza reda: Honi 
soit qui mal y pense - 
Neka bude sram 
onoga ko pomisli 
zlo 
 
GGAAUUNNTTLLEETT 
oklopqena ruka-
vica viteza 
 

GGAAZZEE ((AATT  

GGAAZZEE)) 
isto kao gardant 

ali samo za jelene 

i ko{ute, tzv. neu-

moqivi pogled; na 

ovaj na~in se u 

heraldici opisuje 

jelen koji mirno 

stoji i gleda ka po-

smatra~u ne skre-

}u}i pogled  

 

GGOOBBOONNYY 
isto {to i compo-
née, red kva-drata 
na poqu/{titu ra-
zli~itih boja 
 

GGUUIIDDOONN 
gvidon je duga i ta-
nka zastavica ko-
pqani~ke kowice; 
plamenac koji se 
vijori na ratnim 
brodovima je “po-
tomak” ove zasta-
vice; u heraldi~ke 
zastave jo{ spadaju 
i: zastavica (pe-
nnon), steg (banner), 
standarta (standa-
rd), gonfalon (go-
nfalone); heraldi-
~ke zastave se 
razlikuju i u za-
visnosti od toga 
kako su pri~vr-
{}ene za jarbol: 
barjak (bok zastave 
je uz jarbol), la-
barum (jarbol je u 
obliku krsta, za-
stava je oka~ena o 
horizontalni deo 

na dole) i horugva 
(jarbol je u obliku 
}irili~nog slova G, 
zastava je bokom i 
gorwim delom pri-
~rv{}ena za jar-
bol) 
  
GGUULLEESS 
crvena heraldi~ka 
boja; u crno-beloj 
varijanti prikazuje 
se kao niz para-
lelenih uspravnih 
linija, tzv. metod 
{rafure ili Petr-
asankte (tvorac ov-
og metoda, XVII vek) 
 

GGUUTTTTÉÉEE 

((GGUUOOTTTTEE)) 
kapi te~nosti, koje 
variraju u boji u 
zavisnosti od toga 
koju te~nost pre-
dstavqaju, imamo 
slede}e vrste: 

GUTTÉE-D'EAU kapi 
vode, plave boje 

GUTTÉE-DE-HUILE 
kapi uqa, zelene 

boje  
GUTTÉE-DE-LARMES 
kapi suza, bele bo-
je 
GUTTÉE-DE-OR kapi 
zlata, `ute (zlatne) 
boje  
GUTTÉE-DE-POIX 
kapi smole (ka-
trana), crne boje  
GUTTÉE-DE-SANG 
kapi krvi, crvene 
boje 

GUTTÉE-REVERSED 
kapi u nepriro-
dnom polo`aju  
  
GGUUTTTTYY 
poqe ili {tit is-
puwen kapqicama 
te~nosti, guotte 
 

GGEEMMEELLSS 
ova re~ ozna~ava pojam dvostrukosti; 

npr. dvostruke grede, {to se heraldi~ki 
mo`e nazvati two bars gemels 

  

GGOOLLDDEENN--FFLLEEEECCEE  
zlatno runo, ovan preko ~ijeg torza je 

kai{ 

 

GGOOLLPPEESS 
krug purpurne (qubi~aste) boje; boja se ne 

isti~e u nazivu ili blazonu s obzirom da 

sam naziv elementa defini{e boju; 
ina~e, purpurna boja je boja vladara, a 

kada se prikazuje na grbovima obi~nih 

armigera simbolizuje tugu 

 

GGOORRGGEEDD 
isto {to i collared, ogrlica, kruna ili 
kai{ obmotan oko vrata zveri, ptice ili 
bilo kojeg drugog `ivog elementa 
  

GGOOSS--HHAAWWKK 
vrsta sokola 

 

GGRRIIFFFFIINN 
grifon, mitska `ivotiwa sastavqena od 

glave i predwih udova orla, torza, 
zadwih udova i repa lava i krila zmaja; 

simbol okretnosti i snage; u engleskoj 

heraldici razlikuje se mu{ki i `enski 

grifon; mu{ki grifon nema krila, ali 

zato ima smrtonosne {iqke koji izbijaju 

iz wegovog tela 
 




